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504081-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastoliy surinkimo darbai — TU-_-010LRZ.1120.001 - TUB - Neubau
Luftrettungszentrum - Geriistarbeiten

OJ S 138/2026 21/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH

E. pastas: |.stadler@bpm-gmbh.de

Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: TU-_-010LRZ.1120.001 - TUB - Neubau Luftrettungszentrum - Gerlstarbeiten
AprasSymas: Im Zuge der Neuordnung der Luftrettung in Baden-Wurttemberg wird der Standort
des Rettungshubschraubers Christoph 41 dauerhaft von Leonberg an die BG Klinik Tubingen
verlegt. Daher soll auf dem Grundstick der BG Klinik Tubingen ein Luftrettungszentrum zur
Stationierung des Rettungshubschraubers mit Flugbetriebsflache, Hangar, Betankungsanlage,
Mannschafts- und Sozialrdumen der Besatzung und weiterer Ublicher
Infrastruktureinrichtungen einer Rettungshubschrauber-Station installiert werden. Die BG
Klinik Tibingen wird bei der Errichtung des Luftrettungszentrums durch den Kostentrager
DGUV unterstitzt. Das Luftrettungszentrum wird als vom Erdboden erhéhte Konstruktion im
sudostlichen Bereich des Grundsticks der BG Klinik Tubingen errichtet. Die Plattformhdhe
betragt ca. 16m Uber Gelande. Als vorbereitende MalRinahmen sind Arbeiten zur Anpassung
und Neuerstellung verkehrstechnischer und ingenieurbaulicher Anlagen notwendig. Die
Neubaumalnahmen umfassen die Hubschrauberplattform mit Vorflugflache und einen Hangar
mit Betankungsanlage.
Proceduros identifikatorius: 57fb5675-8b06-436b-8541-f936bd4b0124
Vidaus identifikatorius: 160-25 (200)
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262100 Pastoliy surinkimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262110 Pastoliy iSmontavimo darbai, 45262120 Pastoliy
statymo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schnarrenbergstrasse 95
Miestas: Tubingen
Pasto kodas: 72076
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tiibingen, Landkreis (DE142)
Salis: Vokietija
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2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMUY T#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 123, 124 GWB; § 57, 42 Abs. 1 VgV; § 16 EU VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: TU-_-010LRZ.1120.001 - TUB - Neubau Luftrettungszentrum - Gerlstarbeiten
Apradymas: Werkstatt- und Montageplane Standsicherheitsnachweis, Gerust
Gerustkontrollgang Gerustarbeiten in 4 Phasen: Pro Phase teils mit Auf und Abbau Phase 1:
Fassadengerust, Lastklasse 4, W09 - ca. 900 m? Schachtgeriste, Lastklasse 4 - ca. 765 m?
Treppenturm, LK 4, an Fassadengerust - ca. 15 m Phase 2: Raumgerust, Lastklasse 4, Auf-
und Abbau - ca. 6.500 m® Raumgerust Gebrauchsuberlassung - ca. 400.000 m*Wo
Uberbriickung, Schwerlast-Gittertrager - ca. 200 m Schwerlast-Fachwerktrager - ca. 150 m
Fassadengerist, Lastklasse 3, W06 - ca. 900 m? Treppenturm, vorgebaut, mehrere Podeste -
ca. 25,5 m Material-, Personenaufzug, 500 kg, bis 25,50 m Treppenturm, LK 4, an
Fassadengerist - ca. 15 m Phase 3: Fassadengerlst, Lastklasse 4, W09 - ca. 2.235 m?
Innengerust, Lastklasse 4, W09 - ca. 450 m? Phase 4: Fassadengerust, Lastklasse 4, W09 -
ca 500 m? Raumgerust, Steg, Lastklasse 4 - ca. 310 m® Fassadengerust, Flachdach Bestand,
Lastklasse 4, W09 - ca. 150 m?
Vidaus identifikatorius: 160-25 (200)

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262100 Pastoliy surinkimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262110 Pastoliy iSmontavimo darbai, 45262120 Pastoliy
statymo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Schnarrenbergstrasse 95
Miestas: Tubingen
Pasto kodas: 72076
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tiibingen, Landkreis (DE142)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 91 Savaités

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apraSymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemein-sam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf Kalenderjahren
bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum, vergleichbare Leistungen
ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl
kommt, werde ich /werden wir drei Referenznachweise vorlegen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-
Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. Sollte lhr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Sollte Ihr
Angebot in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise nachzureichen.

Kriterijus: Tiekimo saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein
/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsge-nossenschaft des fir mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, sind die im VHB-Formblatt 124 geforderten Nachweise
nachzureichen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMUY T/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Samtliche Fragen zum Vergabeverfahren sind ausschlieRlich tber die
Vergabeplattform https://www.dtvp.de elektronisch einzureichen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMUYT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AYHHMUYT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Fur die Nachforderung von Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bieter haben mit dem Angebot Art und Umfang von
Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer tbertragen wollen. Die
Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen Ubertragenen Leistungen durch
geeignete Erklarungen und Belege (Eigenerklarung zur Eignung, PQ-Register, u.a.)
nachzuweisen.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Riuge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gegeniber
dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, beider
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o. a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
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Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Die Frist
zur Geltendmachung von VerstoRen gegen § 134 GWB betragt 30 Tage ab Veréffentlichung
dieser Bekanntmachung (§ 135 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: BG Kliniken
Ludwigshafen und Tuibingen gGmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Registracijos numeris: USt-IdNr: DE143293432
Pasto adresas: Schnarrenbergstrasse 95
Miestas: Tubingen
Pasto kodas: 72076
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tiibingen, Landkreis (DE142)
Salis: Vokietija
E. pastas: |.stadler@bpm-gmbh.de
Telefono numeris: +49 85619290920
Interneto adresas: https://www.bg-kliniken.de/klinik-tuebingen/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: -
Pasto adresas: Villemombler Stralle 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 02aaa104-5903-4fdc-baca-17e44c96412d - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 20/07/2026 09:54:29 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 504081-2026

OL S numeris: 138/2026

Paskelbimo data: 21/07/2026
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